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Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date:
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.:
70026 MODUGNO Order no. / Date:
ITALIEN Customer no.:

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

(23543

7233001 / 06.11.2020

5500039229
13.07.2017
0000008003

30021314/ 13.04.2018

10005593
30005665

01 Serie
Gorg, Hr.

Tel. no, / Fax:  09841/407-6163 / 09841/407-6144

15 kT 31

S0t 98¢ A5

Gross weight  3.962,661 KG Net weight 3.300,661 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 299 PC 3.300,661 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2
900001  TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 60 PC 516 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Z‘P
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: )
Quantita Imballi: A£Q /9'( L &9
Conformitirglle schede dimbajio: [58
Data con = //&//ZO’Z?
firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande =~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmsyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmnennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppanbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfihrer: BE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland
Www.magna.com

Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

BIC: DRESDE FF 604
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Dle mit {ait gedruckien Linlen eingsrahmtan Rubr-
ken massen vem FrachilOhrer ausgefilit werden.

vvi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr, 13109 + Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr, 49 - 40215 Dosseldotd - Telefon 0211/9

nach gilitigem ADR
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rosa = Exemplar fir Absender
blau ~ Exemplar filr Empfinger
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rosp = Exemplaire de Fexpéditeur
bleun = Exemplaire du destinataire
vert = BExemplaine du transporteur

rose
blau, y=
groan = Exemp]aar veor vervoerdar
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= Exemplaar voer afzender

LI — DIV RIS O T

rosn. = Essemplam per mitionta
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(aar voor gead:

ch blu per
verde = Essemplam pern—ansponamre

« Copy for sender
blue = Copy for consignea
green » Copy for carnier

.r;;;i - Exempiari;;' afsandcr
blaa « Exemptar lor modtager
griin = Exemplar for befordrer
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Magna PT BV, & Co. K@

Werk Bad Wincshalm
- Legistlk -

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse BelSrderung unterfiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkemmens fber den
Befdrderungsvertrag im Intematicnalen
StraBangbterverkehr (CMR)

GCe transport est soumls, nonabstant
toutg clause conlraire, & la Con-
vention relative au conirat de Irans-
port inlemational de marchandlses
par route (CMA).
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Frachtibhrer (Nams, Anschrlit, Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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